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Kiiltiiriin yasayan dogasi her alanda kendini hissettirmektedir. Gegis donemlerinden dogum baslig1 altinda
yer verilen uygulamalardan biri olan ad verme, bir ailenin yeni dogan ¢ocuklarina bir 6miir boyu tastyacaklari
adin verilme siirecidir. Caligmanin konusu futbolun etkisiyle degisen ad verme kiltiiriidiir. Bu ¢aligma Trab-
zonspor taraftarlarinin ¢ocuklarina ad verirken futbol etkisinin kimlik ve aidiyet ile iligkili olup olmadigini be-
lirlemeyi amaglamaktadir. Sedat Veyis Ornek’in “moda adlar” adiyla tasnifledigi baslikla futbolcu adlarmin
¢ocuklara ad verilmesi iliskilendirilmistir. “Moda” her dénem farkli bir degerle i¢i doldurulan bir kavramdir.
Bugiiniin modas, spor kiiltiiriinden bagimsiz diisiiniilemez, ¢iinkii kitleleri etkileyen en 6nemli araglardan biri
olan medya sporla i¢ i¢edir ve giigliidiir. Giintimiizde aileler ¢ocuklarina ad segerken basta medya olmak iizere
farkli mecralara basvurmaktadir. Futbol 6zelinde 6rnek olarak incelenen Trabzonspor’un ad verme gelenegi
araciligryla kimlik ve aidiyet olusturmada belirleyici oldugu savi ileri siiriilmiis ve bu etkinin hangi agidan ve
neden oldugu netnografik saha ¢alismasindan elde edilen veriler 15181nda incelenmistir. Bu baglamda internet
ortaminda 40 kisi ile goriisiilmiis, kaynak kisilere adlar1 ve ad verme siiregleriyle ilgili sorular yoneltilmistir.
Goriismeler agirlikli olarak Kasim- Aralik 2023 tarihlerinde gergeklestirilmistir. Diinyanin giindemini etkileyen
olgulardan biri olan futbolun diinyay1 pesinden siiriikleyen kiiresel bir gii¢ oldugu sdylenebilir. Ozellikle futbo-
lun endiistrilestigi son yiizyilda futbol sadece bir spor olmanin ¢ok daha Gtesine gegmistir. Baslangigta bir “eg-
lence” olarak ortaya ¢ikan futbol, bugiin ¢ok daha fazlasidir. Takimlarin birer kiiltiir, futbolcularin ise bir kimlik
tastyicisina doniistiigli gozlemlenmektedir. Futbolun oynandigi kiiltiirden, cografyadan etkilenmemesi miimkiin
degildir. Futbol kiiltiiri bugiin kendine yepyeni bir alan, bir endiistri olusturmustur. Bu etki geleneksel formlarin
doniisimii seklinde de kendini gosterir. Bireyler hayrani olduklar: futbolcularin adini ¢ocuklarina vermektedir.
Trabzonspor taraftarinin Trabzonspor’u yalnizca bir futbol kuliibii olmanin ¢ok &tesinde, bir kiiltiir ve kimlik
tasiyicisi olarak gordiikleri tespit edilmistir. Bu durum diger futbol takimlarinda oldugu gibi taraftarlarin takim-
larma bagliligini ve takimla 6zdeslesmelerini saglamaktadir. Bu iliski taraftarlarin hayatinn her alaninda ken-
dini gostermektedir. Kisilerin ¢ocuklarina ad segerken futbolculardan ya da takimlardan ne noktada etkilendik-
leri, bu etkinin gelenek {izerindeki yansimast literatiir aragtirmasiyla karsilastirilarak irdelenmistir. Caligmanin
alan aragtirmasindan elde edilen veriler; kimlik, fanatizm ve kiiltiirel doniisiim baglaminda degerlendirilmis ve
futbolun ad verme kiiltiirii tizerindeki etkisi Trabzonspor 6rnegi lizerinden yorumlanmistir. Calisma sonucunda
ad verme kiiltiiriinden hareketle alan arastirmasi verileri incelenmis ve ailelerin ¢ocuklarina segtikleri adlarin
bir aidiyetin temsili oldugu tespit edilmistir.
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ABSTRACT

The dynamic and evolving nature of culture manifests itself across all areas of life. One such cultural
practice observed during rites of passage—specifically under the category of birth—is the naming process,
whereby a family assigns a lifelong name to their newborn child. This study explores how naming traditions
have been transformed under the influence of football, focusing on the case of Trabzonspor supporters. It aims
to examine whether the act of naming children after football players is associated with notions of identity and
belonging. This phenomenon is analyzed in light of Sedat Veyis Ornek’s categorization of "fashionable names,"
linking the trend of naming children after football players to broader cultural shifts. The concept of "fashion,"
which is shaped by varying values across time periods, is particularly relevant in today's media-saturated envi-
ronment, where sports—especially football—play a central role. As a result, families increasingly turn to media
and other external sources when selecting names for their children. The study posits that Trabzonspor supporters
view the club not merely as a football team but as a significant bearer of cultural identity. This perception fosters
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a sense of loyalty and identification that extends into everyday life, including naming practices. Drawing on
netnographic fieldwork conducted primarily between November and December 2023, interviews were held with
40 individuals via online platforms. Participants were asked about their names and the processes by which they
were named. Football, now a globalized and industrialized phenomenon, has transcended its original function
as a form of entertainment and become a cultural force that shapes social practices and identities. The influence
of admired footballers on naming decisions reflects a transformation of traditional cultural forms. In this context,
naming a child after a football player can be seen as an expression of fandom, cultural affiliation, and identity
construction. The field data were analyzed within the frameworks of identity, fanaticism, and cultural transfor-
mation. The findings suggest that naming practices among Trabzonspor supporters serve as symbolic acts of
belonging and cultural continuity. Ultimately, the study concludes that football significantly shapes naming
culture, illustrating the interplay between sports, media, and identity formation in contemporary society.

Keywords

Naming, fashionable names, sports culture and football, identity, Trabzonspor.

Adlar, bagkalarinin bize,
bizim de onlara giydirdigimiz gériinmez golgelerdir.”
Pascal Mercier'

Giris

Futbol goriiniir olmaya bagladigi andan itibaren kitleler tarafindan sevilen bir spor
olmustur. Basta sosyolog, antropolog, siyaset bilimci ve iletisimciler olmak iizere bir¢cok
farkl disiplin kendi bakis agisiyla futbolu yorumlamistir. Futbol ve folklor iliskisini sor-
gulayan ¢aligmalarin giderek arttig1 sylenebilir. Bir¢ok yayinevi, futbol kiiltiirii yayin
dizileri olusturmus ve futbol kiiltlirii kiilliyat1 giderek artmigtir. Biitlin bunlar futbolun
sosyal bilimcilerin de ele aldig1 ve almaya devam edecegi bir kiiltiir olusturdugunu gos-
termektedir. Bu ¢aligmalar taraftarlik, holiganizm, kiiltiir/ jargon {iretimi gibi futbol 6ze-
linde {iretilen konularin ele alinmasiyla ortaya ¢ikmaktadir.

Taraftar folkloru halk bilimi disiplinince ele alinan basliklardan biridir. Grup folk-
lorunun bir alt baslig1 olarak incelenebilecek bu alanda iiretilen tezler ve makaleler mev-
cuttur. “Futbolun Dayanilmaz Cekiciligi, Biiyiilenen Taraftar Portresi, Fanatizm ve Be-
siktag” (Ogiit Eker, 2010), “Dar Alanda Kisa Paslagsmalar: Futbol Deyimleri” (Ongun,
2005) caligmalar1 alana dair 6rnek verilebilecek ilk ¢aligsmalardandir. Cagla Yilmaz,
Kentte Kiiltiirel Aidiyet: Trabzonspor ve Karadenizli Kimligi (2023) yazisinda kent folk-
loru baglaminda konuyu ele almis ve taraftarligin kimlik temsili boyutunu incelemistir.
Bu ¢ercevedeki birgok ¢aligsma bugiin halk bilimi literatiirii i¢indeki yerini almistir. Bu
calismada daha 6nceki ¢aligmalardan farkl olarak taraftar folklorunun ad verme gelene-
gine etkisi Trabzonspor taraftarligi izerinden degerlendirilmistir.

Toplumlarin; kendilerine 6zgii, toplumsal uygulamalar, bayramlar gibi 6zel durum-
larda kendini gosteren farkli pratikleri vardir. Yeni dogan bebege ad verme stireci bun-
lardan biridir. Orhan Acipayamli bu siireci “basit bir ad verme olgusu durumundan ¢ika-
rak, her topluluk ve toplumun yap1 ve anlayisina uygun bir sekilde ¢ok asamali, her asa-
mast1 sayisiz gelenek, gorenek ve uygulamalardan olusan dev bir ‘folklor olay1’ (1992:
1) olarak tanimlar. Bu sebeple ad se¢imi heniiz bebek daha dogmadan baglar ve ailelerin
icine sinene kadar devam eder. Geleneksel toplumlarda ad se¢imi 6zel bir térenle yapil-
makta ya da ¢ocuga ad verilmesi i¢in gocugun kendisinin bir kahramanlik yapmasi bek-
lenmekteydi. Secim siirecini adin, kisiligi etkilediginin diisliniilmesi, se¢ilen adin anlami-
nin bebegin karakterini ve dolayisiyla kaderini etkileyecegine inanilmasi gibi degiskenler
etkiler. Segilen adin bir dmiir boyu taginacak olmasi, ad se¢imini her toplum ve her donem
icin 6nemli bir hale getirmistir.

Sedat Veyis Ornek Tiirk Halkbilimi adli kitabinda Tiirklerde ad vermeyi belirleyen
etmenleri tasnif etmektedir (2014: 207- 219). Bu tasnifte yatirlar ve ziyaretlerle ilgili adlar
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ya da hayvanlarla, bitkilerle ilgili adlar gibi her donem benzer kalan segenekler oldugu
gibi siyasi liderle ilgili adlar ya da modayla ve kiiltiir degismeleriyle ilgili adlar gibi do-
neme gore degisen ad segenekleri de mevcuttur.

Futbol, gegmisten bugiine etkisi artarak devam eden bir kitle sporudur. Bugiin bu
etki Oyle bir noktaya ulasmistir ki futbol taraftarligindaki bag, dini bagliliklarn katilig
ile kiyaslanmaktadir. Bu bag taraftar tarafindan igsellestirilir, taraftar ve futbolcular ara-
sindaki ayrim ortadan kalkar. Kisiler s6z konusu takimi destekleyen herhangi bir kisi ol-
maktan dteye geger ve o takimin kendisi olur. Eduardo Galeano Golgede ve Giineste Fut-
bol adli kitabinda “Bir taraftarin, ‘Bugiin benim takimim oynuyor.’ dedigi pek goriilmez.
Cogunlukla, ‘Bugiin biz oynuyoruz.” denir.” (2022: 28) diyerek bu durumu vurgular. Bu
“biz” olma durumu taraftari takiminin stadyum dis1 alanlardaki temsilcisi yapar. Bu tem-
sil bazen bir formayla, bazen telefon zil sesi olan bir marsla ya da bazen bir araba plaka-
styla goriiniir kilinir. Bu gibi durumlar kisilerin mag¢ disindaki taraftarliklarinin bir gos-
tergesi olarak yorumlanabilir.

Geleneksel toplumda ada verilen 6nem S.V. Ornek’ten hareketle sdyle aktarilabilir:
Ad, ‘insanin toplumsal ve bireysel kisiliginin yan1 sira biiyiisel ve gizemsel giiciinii de
belirten bir simge’dir. Onun i¢in, yeni dogan bir cocuga gelisigiizel bir ad konulmaz; adin
tasidigi, karsiladig ya da igerdigi anlamin gocugun karakterini, kisiligini, gelecegini, top-
lum i¢indeki yerini ve basarisin1 damgalayacak, bicimlendirecek simgesel bir 6z tagima-
sina 6zen gosterilir (1975: 102). Bu inanis ebeveynlerin ad segme tutumlarini etkilemek-
tedir. Aileler, ¢ocuklarinin geleceklerini sekillendirecegine inandiklar: adi segerken ¢ok
farkl1 degiskenleri goz 6niinde bulundurmaktadir.

Medyada oyuncular, miizisyenler, siyasiler gibi kendine yer bulan diger grup spor-
culardir. Sporlar arasinda ise futbol 6zel bir yerde durmaktadir. Futbol 6zellikle son yirmi
yilda bilylimiis, gelismis ve salt bir spor olmanin dtesine gecip endiistrilesmistir. Futbol
endiistrisi milyonlar1 ardindan kosturan ve tekstil, turizm gibi birgok farkl sistemi de et-
kileyen biiyiik ve karmagik bir alandir. Oyle ki iilkeler uluslararasi arenada var olabilmek
icin futbol arenasinda var olmanin savasini vermektedir. Spor organizasyonlar: kiiresel-
lesmeden etkilenen ve hatta kiiresellesmenin iist diizeyde yasandig1 mecralardir. Milli ta-
kimlarin dahi artik ¢ok kiiltiirlii oldugu giinlimiizde spor artik i¢ ice gegmis kiiltiirlerin
temsil edildigi bir alandir. Literatiir taramasindan hareketle futbolun taraftar folkloru, kiil-
tiir aktarimi, kimlik temsili, sosyolojik perspektif, kiiltiir endiistrisi gibi baglamlarda ele
alindig1 ancak ad verme geleneginin daha dnce futbol ile iliskilendirilmedigi goriilmek-
tedir. Bu ¢aligmada Trabzonspor 6zelinde bu konuya dikkat ¢ekilmektedir. Calismada
daha onceki ad verme ¢aligmalarindan farkli olarak futbolseverlik ekseninde olusan ad
verme pratiklerini ve motivasyonlari kimlik ve aidiyet baglaminda yorumlanmustir.

Futbol yalnizca iilkelerin tanitimimi saglamamakta; ayn1 zamanda toplumlarin gele-
neklerini de etkilemektedir. Diigiin giinii mag giiniine denk gelen genglerin diigiinde mag1
ekrana yansittiklar1 ya da gelinle damadin destekledikleri takimlarin formalariyla diigiin
salonuna girdikleri basina yansimaktadir (URL-1). Futbol ayrica bir kiiltiir tasiyicisi ola-
rak gorev yapmaktadir. Yeni Zelanda milli takiminin mag 6ncesi Haka dans1 yapmasi ya
da Giliney Afrika’da 2010°da diizenlenen Diinya Kupasi’'nda vuvuzelanin meshur olmasi
bu duruma verilebilecek 6rneklerdendir. Benzer bir sekilde mag giinii stat ¢evresinde oy-
nanan halk danslar1 ya da futbol takimi formalarinda yerel unsurlarin kullanilmasi da bu
baglamda sayilabilir. Kisacasi futbol bugiin hem kiiltiirii etkilemekte hem de kiiltiirden
etkilenmektedir.
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Futbolun ad verme kiiltiiriine etkisinin ¢ok yeni olmadig1 goriilmektedir. Konuyla
ilgili ilk 6rnekler Soyadi Kanunu’yla birlikte kisilerin soyadi se¢imlerinde goriilmekte-
dir.? Futbolcu admi gocuklara verme konusunda ise Dogan Giirpinar, kitabinda futbolcu
isimlerine ayr1 bir baslk acar ve hikdyeyi Metin Oktay’dan baglatir. Giirpinar’in Za-
mur’dan aktardigina gore “Oktay’in bir isim ilham1 olmasinin sirr1 sadece {istiin futbol-
culugu degil karakteri ve efendiligidir. Bu insanlara isimleri, sadece Metin Oktay’in in-
saniistii yetenegi ve babalarinin Galatasaray aski yiiziinden verilmedi. Her ana babanin
evladinda olmasim diledigi biitiin giizelliklerin adiyd: Metin.” (Zamur’dan akt. Giirpinar,
2021: 371).* Ayrica Ahmet Erman Aral konuyla ilgili calismasinda futbolcu adlarina ayri
bir baslik agmig ve bu adlarin aileler tarafindan genellikle “iyi talih ve parlak gelecek”
temennisiyle tercih edildigini belirtmistir (2023: 310). Bu ¢alismalar gdostermektedir ki
futbolcularin popiilerligiyle birlikte artan ad vermeler uzun zamandir ailelerin giindemin-
dedir. Bu durum, ad kiiltiiriinii yalnizca degistirmemis, aynt zamanda doniistiirmistiir.
Yukarida da belirtildigi gibi ad verme yalnizca ad segiminden ibaret degildir. Futbol, ad
verme kiiltiiriinii adin segilme sekli ve adin aileye kabul ettirilme sekli, adi veren kisi gibi
konularini da etkilemistir.

Son yillarda artan iletisim olanaklariyla birlikte geleneksel ad se¢imlerinin yanina
futbol etkisiyle verilen adlarin eklendigi goriilmektedir. Bu ad vermeler yalnizca belli bir
iilkeye ya da takima 6zgii degildir. Barig Tut’un aktardigina gore 2000 yilinda Bulgaris-
tan’da bir futbol fanatiginin adin1 ve soyadint mahkemeye bagvurarak “Manchester Uni-
ted” olarak degistirmesi, futbol tutkusunun varabilecegi boyutu gozler dniine sermektedir
(2007: 89). Kendi adim1 degistirmek istisnai bir 6rnektir ancak insanlarin gocuklarina fut-
bolculardan hareketle ad segmeye baglayali uzun zaman olmaktadir. Ciinkii bir aile anne,
baba ve atalardan olugsa da bu atalar kendi iginde farkli rolleri tagimaktadir. Bu kisiler
doktor, dgretmen, sofor olabilecekleri gibi ayn1 zamanda Miisliiman, se¢gmen ve taraftar
kimlikleri de vardir. Kisiler bu rollerini ¢ocuklarina yiiklemek istemekte ve bu rollerinin
nisanesi olan adlarin evlatlar1 tarafindan tasinmasini tercih etmektedirler. Betiil Yal¢in-
kaya, kisi adlarini tesadiifen yan yana gelmis seslerden ¢ok, adlarin tasiyicilari nitelendir-
diklerini ve kisi ile bir biitiin olarak algilanan birer tanimlayici olduklarmi belirtir (2015:
364). Bu baglamda futbol temelli adlar1 tercih eden ailelerin kendilerini nasil tanimladik-
lar1 agiktir.

Dogum etrafinda olusan kiiltiirel unsurlar bir kimligi ifade eder. Geleneksel Tiirk
toplumunda ¢ocugun adinin atalar tarafindan segilmesi, o adin ¢ocugun kulagina se¢ilmis
biri tarafindan okunmasi gibi pratiklerin hepsi bir kimlik temsilidir. Trabzon kenti ve do-
layistyla Trabzonsporlu i¢in bu kimlik temsili uygulamalar1 arasinda dogan ¢ocugun he-
men Trabzonspor kuliibiine kaydettirilmesi, ¢ocuga ilk is olarak bordo mavi zibinlarla
fotograf ¢ektirilmesi ya da gocugun bebekken dahi hemen takimin bir magina gotiiriilmesi
gibi 6rnekler sayilabilir. Biitlin bunlar siiregelen bir kimligin devaminin saglanmasi igin
aile tarafindan bilingli olarak yapilmaktadir. Bu biitiin takim taraftarlar1 i¢in benzer se-
kilde olabilir.

Trabzonspor taraftarlar1 6zellikle bir kent takimini desteklemeleri sebebiyle bir fut-
bolcu araciligryla hem takimlarina hem de kentlerine aidiyetlerini gocuklar: iizerinden
vurgulamaktadirlar. Futbolcu isimlerinden hareketle ad verme kuskusuz ad vericinin da-
hil oldugu toplulukta 6ne ¢ikarmak istediginin taraftarliklari olduguna isaret etmektedir.
Taraftarlarin ¢ocuklaria verdikleri adlarin popiilerligine bakildiginda o ddnemin ¢ocuk-
larinda benzer isimlerin 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir. Celaleddin Celik’e gore gelenek-
sel toplumlarda isimler, cemaati ve cemaatin kiiltlirlinii yasatmaya yonelik degerlerdir
(2007: 8). Taraftar olarak ad verme ise her iki baglama da uygundur. Ciinkii ¢ocuguna

134 http://www.millifolklordergisi.com



Milli Folklor, 2025, Yil 37, Cilt 19, Say1 147

futbolcu adi veren kisiler hem Celik’in vurguladig1 geleneksel toplumlarin cemaat terci-
hini hem de modern diinyanin popiilerlik istegini karsilamaktadir. Bebegine o donem igin
“meshur” olan futbolcunun adini veren kigi hem bagl bulundugu takima atifta bulun-
makta hem de ¢ocugunun o dénemin gozde futbolcusuna benzemesini umut etmektedir.
Bu durum Trabzonspor taraftarinin ad tercihlerinden kolaylikla okunabilir. Futbol kiiltiiri
baglaminda bu cemaat desteklenen takimdir. Taraftarlar hayrani olduklar: futbolcularin
admi ¢ocuklarina vererek aidiyet hissettikleri topluluga bagliliklarini vurgularlar. Futbo-
Iun bu temsil giiciinii kisilerin telefon zil sesi olarak takim marslarini1 kullanmalarindan,
arabalarinin plakalarini destekledikleri takimlarin kisaltmalarini (URL-2) almak i¢in ya-
rismalaria kadar kendini gostermektedir.

Bugiin moda ad verme trendi dijital olanaklari da arkasina alarak toplumu gegmisten
daha hizli etkilemekte ve ayni hizla da gegip gitmektedir. Genelde diziler belli isimleri
“meshur” etmektedir. Aynur Kdse’nin “Degisimin Golgesindeki Gelenek: Popiiler Dizi-
ler ve Farklilasan Ad Verme Kiiltiirii” (2014) baslikli makalesi bu degisimi tartismaktadir.
Ancak belli kesimler i¢in futbol tutkusu “moda’nin 6tesine gegmekte ve bir kimlik beyani
sekline gelmektedir. Ornek’ten hareketle “moda ad” olarak amlan ancak kimlik vurgusu
ile giiclenen yeni dogan erkek ¢ocuklara taraftar1 olduklari kuliiplerde forma giyen fut-
bolcularin adin1 verme furyasinin Trabzonspor taraftari i¢in oldukg¢a popiiler oldugu alan
aragtirmasinda gortilmektedir.

Giilmelek Doganay’m belirttigi gibi taraftarlar i¢in Trabzonspor’a 6zgii bir sembo-
liin iizerinde taginmast yerel aidiyetin disavurumudur (2022: 64). Bu aidiyet kendini fut-
bolcu ismi segiminde gliglii olarak gosterir. Ciinkii ad verme bir formay bir siire giymek-
ten ya da bir miizigi belli bir siire dinlemekten fazlasidir. Ad, 6mrii boyunca o kisiyle
yasar, kisi her an o adin referans noktasini {izerinde tasir. Adin hikayesini her anlatista o
iliskiyi yeniden kurar ve forma giymek, maga gitmek gibi 6zel bir sey yapmadan da bag-
liligin1 gosterir. Bu, Trabzonspor taraftarliginin da yarinimi garantiye almak i¢in atilan bir
adimdir. Kiziloglu, bir dizi ritiiel esliginde gergeklestirilen bu eylemde temel amacin, ki-
siye toplumsal degerler baglaminda kimlik kazandirmak (2021: 60) oldugunu belirtir. Bu
kimlik ailenin vurgulanmasi istenen yoniiyle goriiniir kilinir. Kimi aileler igin fonetik 6ne
¢ikarken kimi aileler i¢gin ¢ocuklarina verecekleri ad ailenin tasidig1 kimligin bir bayragi-
dir. Ailenin 6zellikle erkek bireyleri futbol fanatizmleriyle dne ¢ikmaktadirlar. Baba,
dede, amca, day1 gibi kisiler donemin 6nemli bir futbolcusunun adin1 dogan bebege ver-
meyi tercih etmektedirler. Bu kisiyle 6zel bir diyalog kurulmus olmas: kisilerin konuyu
ciddiye almalaria sebep olmaktadir.

Yontem

Caligmada kullanilan veriler netrografi yontemi ile edinilmistir. Kaynak kisilere eski
adi1 Twitter olan X platformu lizerinden ulasiimis ve sorular kendilerine 6zel mesaj yoluyla
iletilmistir. Kisilere adlarint kimin segtigi, bu adin se¢ilme sebebi, futbolcu adinin segi-
mine eslerin ya da ailenin nasil tepki verdigi sorulmustur. Ayrica kisilere dogum yillar
sorularak hangi isimlerin hangi dénemlerde yogunluk kazandig: tespit edilmeye calisil-
mistir. Toplam 40 kisi ile goriisilmiis ancak benzer 6rnekler ve makalenin sozciik siniri
gozetilerek ¢caligmada kaynak kisilerin on altisinin cevabina yer verilmistir.

Bulgular

Gorlismeler sonucu belli donemlerde belli isimlerin 6ne ¢iktig1 belirlenmistir. Bu
durum genellikle hayranlikla iliskilidir. Bu hayranlik futbolcunun sportif basarisindan do-
lay1 olabildigi gibi onun karakter 6zellikleri sebebiyle de olabilmektedir. Ayrica adin se-
¢ilme seklinde de bir doniisiim oldugu tespit edilmistir. Bu sebeple Trabzonspor tarafta-
rinin futbola bagli ad kiiltiiriindeki doniigiim; “adin verilis sekli”, “kusaklararasi ¢atigma”
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ve “minnet duyma” basliklari altinda incelenmigtir. Alan arastirmasina bakildiginda isim
seciminde genellikle “fanatizm, futbolcuya s6z verme, futbolcuya hayran olma, minnet-
tarlik” gibi sebeplerin 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir. Alan arastirmasina bakildiginda
Trabzonspor’un s6z konusu sezonlardaki en popiiler oyuncusunun kim oldugu agikca go-
riilmektedir: Hami, Unal, Gokdeniz gibi isimler belli dénemlerde 6n plana ¢ikmaktadir.?

a. Admn Verilmesi ve “Gol” iliskisi

Futbol kiiltiirii baglaminda bebege hangi futbolcunun adinin verilecegi genellikle
atilacak gol ile iligkilendirilmistir. Asagidaki sozlii tarih kayd: bu duruma 6rneklendirir:

Bak oglum. 1977 senesinde sen Trabzon Devlet Hastanesinde diinyaya gozlerini
acarken, hastanenin hemen yakimindaki statta diinyanin o zamanki en biiyiik takimi Li-
verpool’a galibiyet goliimiizii atan Cemil, taraftara dogru kosuyordu. Onun igin senin
adni Cemil koymustum (Soztutan: 2009: 142).

Literatiirdeki bu bilginin saha ¢alismasi neticesinde elde edilen verilerle ortiigtiigii
goriilmektedir. Futbolcularin adinin ¢ocuklara verilmesinde ebeveynin “gol atacak kisi-
nin adin1 ¢ocuguna verecegine” yonelik vaatte bulunmasi s6z konusudur: Dogumum
Trabzon- Barcelona magina denk gelmis. Annem dogumda, babam radyodan magi dinli-
yor. Golii bizden kim atarsa adimi koyacak babam. 1-0 éne gegiyoruz. Radyoda spiker
Unal atti demis ve ismim Unal koyulmus (K.K. 16). Verilen adin dogum esnasinda ve
baba tarafindan bir anda tercih edildigi anlagilmaktadir. Burada ¢ocugun adini “kaderin”
belirleyecegine yonelik bir teslimiyetten bahsedilebilir. Benzer yaklagimi bir baska kay-
nak kisi su sekilde ifade eder: Babam fanatik Trabzonsporlu. 96 senesinde Kocaeli'den
kallkap Galatasaray ma¢ina gidiyor. Gitmeden once de herkese diyor ki penalti hari¢ ilk
golii kim atarsa ¢ocugumun ismini onun adim koyacagim. Ilk gol penaltidan geliyor. 2.
golii atan isim Sota Arveladze. Sonrasinda eve geliyor “eee ¢cocugun ismi Sota mi ola-
cak?” diyorlar. Babam Ogiin iin gol atacagina ¢cok eminmis lakin atamamis. Daha sonra
Ogiin ismini koyalim demis (K.X. 12).

Gelenekteki kura se¢iminin farkli bir versiyonu gibi diisiiniilebilecek mag sirasinda
gergeklesen dogumlarda golii atan futbolcunun adini dogan ¢ocuga verme durumu, alan
arastirmasinda siklikla tespit edilmistir:

94 yuli sonlarinda meshur Aston Villa maginin son saniyelerinde gol atip turu getiren
Orhan Kaynak (Kiiciik Orhan) ve 95 Mart 'ta diinyaya gelen ben (K.K. 13).

Bir ogrencim vardi. Adi Umut. Ben de Trabzonlu oldugum icin adin neden Umut
diye sordum. Ogrencim dogunca ilk kim gol atarsa onun ismini koyalim demisler (K.K.
15).

Futbolcularin erkek olmasindan dolay1 ¢ocuklara verilen adin burada 6zellikle erkek
cocuklar i¢in belirleyici oldugu sdylenebilir. Ozetle “Unal, Hami, Ogiin, Umut ve Orhan”
adlarinin verilmesinde Trabzonsporlu futbolculardan esinlenildigi goriilmektedir. Bu or-
neklerde tipki diiglin glinii magtan vazgecemeyen fanatikler gibi gocugunun dogumunda
dahi Trabzonsporluluklarindan vazgegmeyen babalar goriilmektedir. Bu ebeveynler ha-
yatlarinin 6nemli bir esigi olan anne/baba olma durumunu yine hayatlarinda énemli bir
yer kaplayan Trabzonsporlu olma durumu ile i¢ i¢e gegirmislerdir.

Benzer bir érnek sampiyonluk golii biciminde karsimiza ¢ikmaktadir: Ikinci kez
baba olacagimi duydugum zaman Trabzon’da 1-1 biten BJK ma¢indaydim. Egim arayip
baba oluyorsun, ismini ne koymak istersin dediginde ortak karar alarak bu sene sampi-
yonluk goliinii kim atarsa onun adi olsun demistik. Antalya maginca Dorukhan in golii
ile sampiyon olmugstuk (K.K. 1). Burada da ailelerin en sevingli anlarindan biri olan ebe-
veyn olma anin1 bir diger en sevingli his olan sampiyonluk hissiyle 6zdeslestirdikleri go-
riilebilir.
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Insanlar mutlu anlarmni unutulmaz kilmak ve o an1 hayata not diismek istemektedir-
ler. Trabzonspor taraftarlarinin ise bu mutlu anlarini gocuklarini ortak ederek dliimsiiz-
lestirdikleri goriilmektedir. S6z konusu goliin anist ve o golii atan futbolcunun adi cocuk-
lar1 ile birlikte uzun yillar yasayacak ve anlatilacaktir.

Abim dogdugunda o haftaki magi beklemisler. Trabzonspor gol atamaymnca gol ye-
meyen kalecimizin adint koymus babam: Senol (K.K. 10). Burada ad vermenin bir bagka
sekli goriilmektedir. ilgili magta herhangi bir gol atilmamis olsa dahi aile Trabzons-
por’dan hareketle ad verme kararindan vazgegmemis, bu sefer de kaleci adini tercih et-
mistir. Gortildiigii lizere konu yalnizca belli, 6ne ¢ikan bir futbolcunun adini1 koyma sek-
linde degildir zira o maglarda kimin gol atacagi zaten belli degildir. Burada 6nemli olan
ailenin takim sevgisinden ve ¢ocuklarinin da bu sevgi ile bilylimesinden vazge¢cmemesi
ve bu durumu dncelemesidir. Bu salt bir spor ya da sporcu sevgisinden 6te desteklenen
takimla aile arasindaki bagin kuvvetlendirilmek istenmesi seklinde yorumlanabilir. Gele-
nekteki “kura ile ad belirleme” form degistirerek futbola 6zgii farkli bir uygulamaya do-
niismiistiir. “ilk golii atan, son golii atan, sampiyonluk goliinii atan veyahut gol yemeyen
kalecinin” adin1 verme egiliminden s6z edilebilir. Modern ¢agin futbol baglamindaki ad
se¢me yolu olan bu kura gol ile iliskilendirilmektedir. Ayrica bu isimlerin donemin taki-
minin golcii, dolayisiyla sevilen futbolcular: oldugu diisiiniilebilir. Futbol, gol ile ilerle-
yen bir spordur ve golcii futbolcularin adlart her donem popiiler isimler olmuslardir. Fa-
natik babalar takimlarinin golcii futbolcularina olan sevgisini mag giinii dogan ¢ocukla-
rina o magta gol atan futbolcularin adini koyarak gostermektedir.

b. Kusaklararasi Catisma: Dede Adi m1 Futbolcu Adi m1?

Geleneksel toplumlarda diinyaya gelen bebege atalarin onayi ile ad verilir. Anne ba-
badan ziyade biiyiik dedeler s6z sahibidir. Giiniimiizde kiiltiirel degisime bagl olarak be-
begin ebeveynleri ¢cocuga verilecek ada kendileri karar vermek istemektedir. Bebegin
anne babasinin gelenekten kopuk bir baglamdan secilen adi aile biiyiiklerine séyleme ve
onlarm onaylarini alma konusunda farkli yollar denedigi goriilmektedir.

Alan arastirmast genis aileden cekirdek aileye gecisteki doniisiimii futbolcu adi
verme baglaminda goz oniine sermektedir. Fanatik babalar ¢ocuklarina kendi sectikleri
adlar1 vermek isteseler de aile biiyiiklerinden ¢ekinmektedirler. Bu sebeple fanatizm agi-
sindan hareket edilmekte, aile biiyiiklerinin gonlii bu yolla alinmaya ¢alisilmaktadir: Ef-
sanemiz Hami Mandirali 'dan etkilenen babam, dedemin israrla Bekir koymak istemesine
ragmen, niifus miidiirliigiine gittiginde gizlice adimi Hami diye kaydettirip ailede herkese
yillarca Bekir diye bana hitap ettirip yalan soylemis (K.K. 2). Ad {izerinde kusaklararasi
catismay1 orneklendiren bu ani, futbol takimi ile kurulan kimlik ve aidiyetin giiciinii or-
taya koymaktadir. Bir diger ornekte ise “Sene 1983. 11 Temmuz Almanya. Ramazan Bay-
ramu arifesi. Herkesin yogun baskist altinda ismimin Ramazan ya da Arif olmasi konusu-
lurken, rahmetli babam Trabzonsporlu Levent’in ismini koyacagim demis. Iyi bir hamle
vapmis (K.K. 6). Karartyla aile biiyiiklerinin tepkisini géze aldiklar1 goriilmektedir.

Insanlarin ad verirken géniil bagi kurmak ile beraber ad1 secilen kisinin ilgili ailenin
degerlerini, ait hissettikleri toplulugu ve tasiyicisi oldugu kimligi de temsil edeceklerine
emin olduklar1 goriilmektedir. Adlarin anlamina dahi bakilmadan, belli bir amagla se¢il-
mektedir. Bu amag s6z konusu adin ailenin kiiltiirel kodlarina ve dolayisiyla ait oldugu
kent kimligine yapilan referanstir.

“1995 Karabiik dogumluyum. Aslen Trabzonlu ve Trabzonsporlu olan babam dog-
dugum giin anneme Hami mi olsun Unal m1 olsun diye sormus. Annem Hami olsun demis.
Tabii babam ¢oktan kimligi ¢ikartmus. Bir sene sonra Hami Mandirali’'min Galatasaray’a
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transfer dedikodular: ¢ikinca savciliga isim degisikligi icin basvuruda bulunmus. 18 ya-
sma gelmeden degistirilemeyecegi soylenince iyice sinirlenen babam dostlar: vasitas ile
Hami Mandrali'nin numarasina ulasip telefon ile goriismiis. Hami Mandirali’ya ben ba-
bamin adini vermedim senin adini verdim serefsizlik yapma demis. Buna karsilik Hami
Mandiralr abi onlar yalan haber biiyiik ihtimal Avrupaya transfer olacagim demis. Son-
rasinda Schalke'ye transfer olmug. Adimin degismesine gerek kalmamis (K.K. 3). Adin
mahkeme yoluyla degistirilmek istenmesi “fanatizm” baglaminda degerlendirilebilir.
Kaynak kisinin futbolcuya ulasip babasinin adi yerine kendisinin adini tercih etmesinin
vurgulanmasi ad ile futbol arasinda kurulan baglantiy1 ortaya koymaktadir. Burada kisi,
ondan beklenen ¢ocuga geleneksel olarak dede adi verme uygulamasina aykir1 davrandi-
ginin bilincindedir ve daha sonra bu durumdan pisman oldugu anlasilmaktadir. Verdigi
kararin gelenege ne kadar uzak oldugunu yine geleneksel bir sekilde “Babamin adin1 ver-
medim, senin adimi verdim.” sekilde ifade etmistir. Kisilerin -6zellikle babalarin- kendi
babalarina saygida kusur etme pahasina Trabzonsporluluklarindan ve sevdikleri futbol-
cularin adlarindan vazge¢medikleri goriilmektedir. Bu duruma bir diger 6rnek su sekilde-
dir: Sene 1997. Oglum olacagini égrendim. Bir siire sonra esim ne isim koyacagiz diye
sormustu. Hi¢ diisiinmemistim ¢iinkii bizde ¢ocuklarin isimlerini biiyiikler koyardr. Do-
gum yaklasinca diisiinmeye basladim. Simdi ortaya atlayp isim bu olacak desem ¢ok ki-
rict olacak ayni zamanda ¢ocuguna isim verme hakka biiyiiklerin elinden alinmig olacaktt.
Bu dogru bir davranis olmazdi. Ama bende inanilmaz bir Hami Mandirali sevgisi vardi.
Esim ayip olur yakismaz falan dedi. Babam da Hamiyi ¢ok severdi. Ihtivacim olan sag-
lam dayanag boylece bulmustum. Babam hi¢ kimseye kendi ismini vermemigsti. Zaten
kimse de diigiinmemisti. Babamin adr Ahmet ’ti. Buldugum ¢éziim Ahmet Hami. Hem ba-
bamin ismi hem ¢ok sevdigi Hami (K K. 8). Gelenegi temsil eden biiyliklere sormadan bir
isim verme konusunda ebeveynlerin tereddiit yasadig1 goriilmektedir. Ancak onlari iiz-
meden bir yol bulunup tercih edilen futbolcu adi bebege verilebilmistir. Bu genellikle
biiyiiklerin fanatizminden faydalanarak yapilmistir. Ote yandan her ne sekilde olursa ol-
sun bu tlirden bir ad se¢imini ailelerin yadirgadig: agikardir. Zaman zaman aile biiytikle-
rinin de kendi taraftarliklarini torunlarina yansittiklari ve yeni dogan bebege bir futbolcu
ad1 verdikleri gorilmektedir: Benim adimi dedem Ogiin koymus. O zaman Trabzons-
por’da oynayan Ogiin Temizkanoglu yiiziinden. Ogiin’iin Fenerbahge’ye gitmesinden
sonra ¢ok pisman olmug ve iki sene boyunca bana adimla hitap etmemis diyorlar (K.K.
11).° Futbolcularm takimla dzdestirilmesi bazi sorunlara neden olmakta ve farkli takim-
lara gitmelerine olumlu bakilmamaktadir. Diinyaya gelen bebege fanatik bir bagka akra-
basinin (amca- day1 gibi) ad verdigi goriiliir:

Son sampiyon oldugumuz 84 yilinda kardesim diinyaya gelir ve rahmetli Mustafa
amcam kardegime Tuncay adini ve ii¢ yil sonra da kuzenime Senol hocanin adini vermig
(KK. 7).

Kim tarafindan verilmis olursa olsun futbolcu referansli ad vermede modern ¢agin
bir etkisinin oldugu agiktir. Futbolcular bugiin hem maddi kazang acisindan dnde gelen
bir kesimde yer almakta hem de kisilerin futbol tutkusunun goriinen yiizii olmaktadir. Bu
durum bir moda olarak yorumlanabilecegi gibi ayn1 zamanda futbolcuya duyulan bir hay-
ranlik olarak da yorumlanabilir. Ayrica futbolcunun temsil ettigi degerleri vurgulama yo-
ludur.

c. Minnet Duygusu ve Ad Verme

Aileler her donem hayranlik duyulan kisilerin adini onlara duyduklar1 minnettarlik
ve hayranlik sebebiyle ¢cocuklarina vermeyi tercih etmiglerdir. Yalnizca hayranlik duyu-
lan kisinin baglami degisim gostermistir. Gegmiste daha ¢ok ailenin 6gretmeni, annenin/
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bebegin doktoru ya da babanin askerlikteki iistleri gibi kisilerin adlarinin tastyicisi olmasi
istenen bebekler bugiin goniil bagi kurulan futbolcularin adlarini tagimaktadirlar:

Amcam koyu Trabzonsporludur. 2011 de tesislere gitmis orada Unal Hocayla ko-
nusmusg. Trabzonspor ‘un basarilarini, Lyon zaferini. Eski giinleri konusmuslar. Unal ho-
cam 9 yil TS de oynayp 7 yil Kenan emiceyle bek¢ilik yaparak gecirdigi giinleri anlatmas.
Amcam kendisinin de bek¢i oldugunu soylemis. Sonra amcam, Unal hocamdan imzali
forma almis ve her sey icin tesekkiir etmis. Sabah yengem miijdeyi vermis ¢ocugumuzun
cinsiyeti erkek diye. Orada isim konusu agilmis. Yengem dedesinin adinin koyulmasini
istemis. Amcam ise Unal hocamn adimin koyulmasini istemis. Yengem kabul etmis. Yege-
nim saglikli dogdu ve amcam Unal Hoca'dan aldigi formayi onun odasina asmis. Simdi
o bebek biiyiidii ve sampiyonluk magina o formayla gidecek. (K.K. 8).

Babam Iskender Giinen hayraniydi. Bir mag ¢ikisi kendisine cicek takdim ediyor ve
oglum olursa adini Iskender koyacagim diyor. Sonra ben doguyorum. (K.K. 4), “Abimin
Iskender Giinen hayranligi sebebiyle adim Iskender olmus.” (K.K. 5).

Ornekler yine hayranlik duyulan kisinin adin1 verme seklinde gerceklesmistir. Bu-
rada dikkat ¢ekilecek husus Iskender Keles’in admin Iskender Giinen’in aktif futbolu bi-
raktiktan ii¢ yil sonra verilmis olmasidir. Bu kisilerin ad se¢iminin sadece s6z konusu
futbolcunun o an popiiler olmasi ya da magazinel olarak 6ne ¢ikmasiyla iligkili olmadigini
gostermektedir. Trabzonsporlu taraftarlarin ad segiminde esas alinan, futbolcunun Trab-
zonspor kimligini ne kadar tasidigidir.

Kisiler bu isimle bir 6miir boyu yasayacaklar1 diigiiniildiigiinde ailelerin bu kisisel
tercihlerinden memnun olup olmadiklari tartigsmali bir konudur. Gelenekte minnet duyu-
lan bir kisi, kaybedilen bir ata ya da bebegin ona benzemesi istenilen bir liderin adi tercih
edilirdi. Bugiin ad1 segilen futbolcularin dne ¢ikan yani sportif basarilar1 oldugu kadar
ornek kisilikleri de olmaktadir. Goriisme yapilan kisilerden bircogu adini tagidiklar kisi-
lerin karakteri sebebiyle onlara verilen adlardan memnun olduklarini belirtmiglerdir.
Leyla Karahan’a gore isim verilirken hem ¢ocugun tagimasi beklenen karakter 6zelikleri
ve degerler biitiiniine hem de ailenin kendini ifade etme bi¢imine bir atifta bulunulmak-
tadir (2009: 17). Bu nedenle her ne kadar igin i¢inde fanatizm ve kimlik belirleme olsa da
hi¢ kimse ¢ocuguna olumlu karakter 6zelligi tagidigini diisiinmedigi birinin adin1 verme-
mektedir.

1989 dogumluyum. Ikinci ¢cocugum, abim benden bir yas biiyiik. Ona mesela dayim
Hami ismini koymak istemis ama biiyiikler karar veriyormus. Nitekim babamin halasi
Ozgiir olsun demis. Benim ismimde de Ahmet Suat Ozyazict ile Ozkan Siimer’in sampi-
yonluk yillarimn etkisiyle ya Ahmet ya Ozkan diye diisiinmiisler ama Ahmet siradan diye
elenmis. Ozkan da Ozgiir ile uyumlu diye onaylanmis. Dayim etkili olmus. Zaten dayim
da 4 kizdan sonra erkek evlat bulunca ona da Tolunay ismini verdi. Cok yaygin bir isim
olmamasi hosuma gidiyor ve Ozkan Siimer’i tamdik¢a gurur duymaya baslamistim (K K.
14).

Yukaridaki orneklerde kisilerin tasidiklari adlarla gurur duydugu goriilmektedir.
Isimleri kisilere onlardan bir fikir alinmadan verilse de ilgili kisiler zamanla adlarini tasi-
diklar1 futbolculari tanimig ve segilen isimlerle gurur duymuslardir. Kisiler bu ad1 tagima-
nin bir kimligi tasimak oldugunun da farkindadirlar. Bu sebeple o ada layik olmaya ¢a-
listiklarina dikkat gekmektedirler.

Trabzonspor drneklerinde ailelerin kuliibiin futbolcusuna atifla segtikleri isimler
kendilerini konumlandirdiklari yeri gostermektedir. Jan Assmann “topluluklarin 6zellikle
kahramanlarin1 anarak kendi kimliklerini onayladigini ve belli isimlere baghligin aym
zamanda sosyopolitik bir kimligin onaymi i¢erdigini sdyler (1997: 66). Bu sosyopolitik
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onay Trabzonspor’la iligkili isimlerin verildikleri yillarda kendini kolayca gosterebilmek-
tedir. Gokcen Catli Ozen’e gore bireye adin1 veren aile, se¢im yaparken bagh oldugu
grubun tecriibelerine ve kiiltlirline gore hareket eder. Ad, o kadar toplumsal ve kiiltiireldir
ki bunun iizerinden sosyokiiltiirel, dini ve ideolojik acilardan bir donem analizi yapmak
miimkiindiir (2019: 425). Bu donem analizi s6z konusu 6rneklerin yogunlastig1 yillara
gore yapilabilir. 1980°1i yillarda Ali Kemal, Senol, Tuncay gibi isimler 6ne ¢ikarken 90’1
yillarda Hami ve Unal isimlerinde yiikselis goriilmektedir. Unal Karaman Konyali olma-
sina ragmen Trabzonspor ile 6zdeslemis ve karakteri ile o kadar 6n plana ¢ikmustir ki
aileler kendi kimliklerinin bir tasiyicist olarak ¢ocuklarina onun adinit vermiglerdir.
2000’11 yillarda da Gokdeniz, Burak ve Fatih adlarinda bir artig gortiliir. 2021- 22 sezo-
nundaysa sampiyonluk goliinii atan Dogukan’in ad1 tercih edilmistir. Celik’e gore isim,
bireysel kimligin 6tesinde kisiyi tarihsel ve toplumsal boyutlarda bir topluluga veya top-
luma ait kilan énemli bir sembolik gdstergedir. Isimlerdeki sembolik baglayicilik nede-
niyle “isim verme uygulamalar1”, belli bir kiiltiire, diinyaya aidiyeti ve kolektif ruha ka-
tilimi saglama islevine sahiptir. Bu anlamda Tiirk isim kiiltiirlinde meydana gelen degi-
simler, toplumsal tarihimizde ortaya ¢ikan degisimlerden bagimsiz degildir (2007: 18).
Birgok farkli takim taraftarinda da benzer segimler goriilmektedir. Dogrudan takiminin
admi olusturacak sekilde isim verenler (URL- 3) oldugu gibi kisaltmalardan takimi isaret
etme (URL- 4) yolunu segenler de goriilmektedir. Fanatizm ve kendi rengini belli etme
durumu o kadar artmistir ki insanlar artik cocuklarina yabanci oyuncularin adlarini dahi
vermektedirler (URL-5; URL-6).

Aileler segtikleri adlarla bir kimlik ilan ederler. Bu ilan genelde ailelerin gurur duy-
duklar1 ya da topluma vurgulamak istedikleri bir yonden hareketle yapilir. Bu bazen me-
zhepsel bazen ideolojiktir. Futbolcu adiyla kimlik ilan1 ise genellikle goriiniir olma ¢abasi
ile yapilmaktadir. Siiphesiz her “Hami” ad1 Trabzonluluga vurgudur. Nasil ki “Hasan
Hiiseyin” dini, “Alparslan” Tiirk¢li ideolojiye referansta bulunuyorsa “Senol” ya da
“Gokdeniz” ad1 da i¢inde higbir ideoloji barindirmadan bir yere gondermede bulunmak-
tadir. Bu baglamda Trabzonsporlu aileler i¢cin benzer bir iliski ailelerin fanatik Trab-
zonsporlulugu ve genel olarak da Trabzonlu kimligi ile futbolcularin tasidiklar: adlar
arasinda kurulmaktadir. Bu durum “kiiltiirel ideoloji” olarak degerlendirilebilir. Cakir’in
ad verme gelenegini “bellek, kimlik ve aidiyet” 6zelinde ele alan ¢aligmasindan hareketle
Trabzonsporlu adini vermek de ideolojik bir ad olarak ele aliabilir. Yazar gore toplumsal
bellekte ad verme geleneginin kiiltiirel ideolojiyle dogrudan iligkilendirildigi goriilmek-
tedir. Kisilere ve mekanlara verilen ideolojik adlar hem 6len kisinin adini 6liimsiizlestir-
mekte hem de toplumun ge¢misini bugiine ve gelecege tastyarak bireylere aidiyet hissi
kazandirmakta, kiiltiirel mirast animsama yoluyla belleklerde diri tutmay1 saglamaktadir
(2018: 33). Ayrica kisilerin yalnizca futbolcu adlarini degil takima isaret eden bagka de-
gerleri de gocuk adlarinda kullandiklar gériilmektedir. Ornegin aileler takimin rengi olan
Bordo’yu (URL-7) tercih etmektedir. Bunun gibi bir baska ailenin de dogan ikizlerine
yine takimin renkleri olan Bordo ve Mavi (URL- 8) adlarmi verdikleri goriilmektedir.
Emine Cakir ikiz ¢ocuklara verilen adlart “fonetik” ve semantik uyumlu ikiz adlar1”
(2019: 774) baslig: altinda degerlendirir. Bordo ve Mavi adinin ¢ocuklara verilmesinde
Trabzonspor’a gonderme yapan semantik uyumun esas alindig1 anlagilmaktadir.

Segilen bu adlar yalnizca hayrani olunan ya da destekledikleri takimda oynadiklar1
icin begenilen birer futbolcuya degil ailelerin aidiyet kurduklar1 noktaya gonderme yap-
maktadir. Bu siyasi olmayan bir ideolojik durustur. ilhan Basgdz, ad verme gelenegi
icinde bir gocugun adina bakarak onun toplumun hangi kesimden geldigini, ailesinin egi-
tim durumunu ii¢ asag1 bes yukar1 kestirmenin olanag1 oldugunu, insan adlarmin kisisel
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ve toplumsal ¢evreyi yansittigini (1986: 215) ifade eder. Ailelerin hangi ad1 tercih ettikleri
onlarm hangi yonlerini vurgulamak istediklerinin isaretidir. Yukaridaki orneklerde bu
yon agirlikli olarak “Trabzonlu” kimligidir. Bundan ayr1 olarak da belki s6z konusu fut-
bolcunun yetenegi ya da karakteridir.

Sonu¢

Futbolun toplumsal ve kiiltiirel hayati degistirdigi bariz bir gerektir. Insanlarin ev-
lerini destekledikleri takimin renklerine boyadig1 ya da takiminin armasini viicutlarina
dovme olarak yaptirdigi goriilmektedir. Bir takimla 6zdeslesmenin derinligi ad verme
kiiltiiriindeki futbol etkisiyle goriilebilir. Kisiler ¢ocuklarina hayrani olduklari futbolcu-
larin adlarin1 vermektedir. Bu hayranlik yalnizca futbolcuya olan bir dykiinme degil ayni
zamanda destekledikleri takimla hissedilen “bir olma” duygusunun tezahiiriidiir. Trab-
zonspor taraftar1 bir kent takimini desteklemeleri sebebiyle takimlarini bir kimlik tasiyi-
cis1 olmast noktasinda énemsemektedir. Ozellikle gurbette takimlarmi bir milli takim
edasi ile desteklemekte ve bu destegi cocuklarina Trabzonspor’dan hareketle ad vererek
goriiniir kilmaktadir. Futbolun ad verme kiiltiiriinii degistirdigi de goriilmektedir. Geg-
miste erkek ¢ocuklara atalarin adinin verildigi goriiliirken bugiin ¢ekirdek ailelerde ken-
dileri karar verip biiyliklerine de takima olan hassasiyetlerini kullanarak durumu bildir-
mektedirler. Eskiden ailelerin ad segerken kura yontemini kullandiklar1 bilinmektedir.
Bugiin bu kura pratigi futbol baglaminda ¢ocugun dogdugu doneme denk gelen dnemli
bir magta gol atan kiginin adin1 ¢ocuga verme sekline doniigsmiis olarak yorumlanabilir.
Yine ge¢misteki gibi futbolcunun karakterine hayran olundugu i¢in ya da ¢ocugun da o
basarili futbolcu gibi bagarili olabilmesi i¢in bu adlarin segildigi goriilmektedir. Ayrica
yapilan alan arastirmasinda agirlikli olarak rastlanan adlarin genellikle 1980°lerin sampi-
yonluk dénemindeki Senol, Tuncay, Kemal gibi ya da Trabzonspor’un yeniden yiikselise
gectigi 1990’lardaki Hami, Unal gibi isimlerin 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir. Buna son
sampiyonluk goliinii atan Dorukhan ad1 da eklenebilir. Bu 6rnekler gostermektedir ki za-
man zaman Trabzonlu/Trabzonsporlu kimligi ile 6zdeslesen/one ¢ikan bir isim olmakta-
dur.

Trabzonspor 6zelinde verilen isimler yalnizca futbolcu isimleri degildir. Kisiler tek-
nik direktor olan Ozkan Siimer’in ya da takimin renklerini verdikleri gériilmektedir. Bu
ornekler ad se¢iminin futbolcunun karakterinden ya da yeteneginden dte bir anlam tasi-
digin1, motivasyonun dogrudan Trabzonspor referansi oldugunu gostermektedir. Trab-
zonspor taraftarlar1 drneginde ise dini bir durus olmasa da mikro milliyetgi bir durus ol-
dugu soylenebilir. Aileler, cocuklara bu adlar1 vererek nerede ve neyin karsisinda dur-
duklarin1 vurgulamaktadir. Bu ad se¢imindeki motivasyon yalnizca taraftar olmay1 vur-
gulamak degil “digerlerinden” farkli olduguna dikkat ¢ekmektir. Trabzonspor bir kent
takimi olmasi sebebiyle endiistriyel futbolun bir parcasi olan ve medyada “ii¢ biiyiikler”
olarak lanse edilen, ekonomik ve sportif basar1 olarak daha basarili ve giiclii bulunan Is-
tanbul takimlarinin karsisinda olmayi ve kentini savunmay1 gosteren bir simgedir.

Futbolun halk kiiltiirii izerindeki etkisinin artarak siirecegi agiktir. Hemen her takim
taraftar1 yerli ya da yabanci hayrani olduklar1 futbolcularin adini ¢ocuklarina vermek is-
temekte, fanatikliklerini ve bir cemiyete bagliliklarin1 ¢ocuklari iizerinden goriiniir kil-
maktadirlar. Aileler igin bu yalnizca futbol sevgisinden 6te bir kimligin temsili olarak ele
aliabilir. Trabzonspor taraftari da bu temsili yogun kullanan bir grup olarak dne ¢ikmak-
tadir.
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NOTLAR

1.
2.

Lizbon’a Gece Treni. [stanbul: Sia Kitap, 2021.

Farkl: tilkelerde de benzer orneklere rastlanilmaktadir. Galeano 1994 Diinya Kupasi sonrasinda Bre-
zilya’da diinyaya gelen erkek bebeklere Romario adinin verildigini séyleyerek (2022: 309) bu durumu bir
orneklendirmektedir.

Kisilerin kuliip isimlerini soyadi olarak almast ile ilgili daha fazla 6rnek igin bakiniz: Gavur izmir’de Gol
Sesleri [zmir’in takimlar Yasar Aksoy Futbol ve Kiiltiirii (Tanil Bora, Roman Horak, Wolfgang Reiter)
icinde 323- 350 Istanbul: Iletisim Yaymlar.

Halit Kivang spor spikeri olarak ¢alistig1 yillarin anilarini kaleme aldig1 Futbol Bir Ask adli kitabinda Bir
final magini izleyen Yugoslav bir kadinin Yugoslavlar gol atinca ¢ok heyecanlanip erken dogum yaptigimni
aktarmaktadir. Dogan ¢ocuga, golii atan oyuncunun adi koyulmustur: Karasi. (2004: 237), “Arjantin’de
dogan her erkek ¢cocuga “Maradona” ad1 veriliyor.” (2004: 340), “Bir zamanlarin Besiktas’in efsane ikilisi
Senol- Birol Fenerbahge’ye transfer oldu. “Senol- Birol- Gol” tezahiirat artik Fenerbahge’ye gegmisti. Bu
duruma ¢ok kizan Adanal bir Besiktas taraftari, iki futbolcularinin Fenerbahge’ye gegmesinin ardindan,
“Senol” ve “Birol” adin1 koydugu ¢ocuklarinin adlarin1 degistirmek i¢in mahkemeye bagvurmustu. Bir
baska iiziintiisiinii de dile getirmisti bu sporsever: “Ugiincii gocugumun adini da Gol koyacaktim. Yazik
oldu.” (2004: 433).

Benzer bir durum bu yil kaleci Ugurcan Cakir’in Galatasaray’a transfer olmasi ile sanal medyaya yansi-
mustir. Habere gore Bursa’da yasayan Trabzonspor taraftari bir baba oglunun Ugurcan Ege Kurt olan adin-
dan “Ugurcan” sildirmek i¢in mahkemeye bagvurmustur.

YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Birinci Yazar %100.

ETiK KOMITE ONAYI: Calismada Ankara Hact Bayram Veli Universitesi Rektérliigii Etik Kurulu’nun
18.10.2023 tarihli ve 09 sayili etik komite onay1 bulunmaktadir.

FINANSAL DESTEK: Caligmada finansal destek almmanustir.

CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢ikar ¢atigmasi bulunmamaktadir.
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MILL{ FOLKLOR
Uluslararasi Kiiltiir Aragtirmalar1 Dergisi Yayin Ilkeleri
Genel flkeler: 1989 yilinda yaymn hayatina baslayan Milli Folklor, Bahar, Yaz,
Giliz ve Kis sayilart olarak yilda dort defa Mart, Haziran, Eyliill ve Aralik aylarinda
yayimlanir. Iki yilda bir cilt olusturulur ve ikinci yilin son kig sayisina dizin konulur.
Uye ve ilgililerine yaymm tarihini izleyen 20 giin i¢cinde gonderilir. Yazilarin tamami

<http://www.millifolklor.com> adresinden ticretsiz okunabilir.

Amag: a) Tiirkiye ve Tiirk dili konusan iilkelerdeki Halkbilimi ve Somut Olmayan
Kiiltirel Miras (SOKUM) c¢aligmalarini ~ Kiiltiir ~ Arastirmalar1  yontemleriyle
yayimlamak, bu alandaki ¢alismalar1 yerelden ulusal, bolgesel ve uluslararasi diizeye
tasimak, b) Diinyadaki halkbilimi ve SOKUM caligmalarini izlemek c) Halkbilimi,
etnoloji ve antropoloji caligmalarmin ve SOKUM’iin Korunmasi Sézlesmesi’nin
hedeflerinin kuramsal ve yontemsel gelisimine katki saglayacak her tiirlii ¢alismay1 —
Tiirkge (Latin harfli olmak kaydryla diger Tiirk lehgeleri) veya Latin harfli uluslararasi
dillerden birinde(Fransizca, Ingilizce veya Ispanyolca) yayimlamak.

Konu: Tiirkiye ve Tiirk dili konusan iilkelerdeki arastirmaya, incelemeye veya
derlemeye dayanan halkbilimi, etnoloji ve antropoloji ve SOKUM konular1 ve bunlarla
ilgili her tiirli kuram ve yontem sorunlarma Kiiltiir Arastirmalar1 kapsaminda yer veren
yazilar ve halkbilimi alan, yontem ve kuramlariyla biitlinliiklii bir sekilde iligkilendirilen
Disiplinler Aras1 ¢aligmalar. (Halkbiliminin de inceledigi herhangi bir konuyu baska bir
disiplinin amag, yontem ve kuramlarma gore ele alan ve disiplinler arasi ozellik
tasimayan yazilar konu kapsamimiz digindadir.)

icerik: a) Alaninda bir boslugu dolduracak, arastirmaya dayali 6zgiin makaleler b)
Alanmn  gelisimine katki saglayacak tanitim ve elestiri yazilar1 c¢) Tirk
kiiltiirii, halkbilimi, etnoloji, antropoloji ve SOKUM c¢aligmalarina kuramsal ve
yontemsel agidan katki saglayacak g¢eviri yazilari ¢) Alandan veya yazili kaynaklardan
yapilan derlemeler.

Daha Once Yayimlanmamis Olma: Milli Folklor’da yayimlanacak yazilarda daha
once higbir yerde yayimlanmamis olma sarti aranir. Bilimsel bir toplantida sunulmus
bildiriler yayimlanmis olarak kabul edildiginden Milli Folklor’da yayimlanamaz. Bir
yazarin ayn1 yul i¢inde en fazla iki “6z”lii yazis1 yayimlanabilir. Ayni1 yazarmn birinci

yazis1 yayimlanmadan ikinci yazisinin inceleme siireci baslatiimaz.
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Gelen Yazilarim Degerlendirilmesi: Yayimlanmak iizere gonderilen yazilar
oncelikle Editorliik Birimi tarafindan amag, konu, igerik ve yazim kurallar1 agisindan
incelenir. Bu ydnleriyle uygun bulunanlarin yazar adlar1 gizlenir ve Yaym Kurulu
iiyelerinin goriigii dogrultusunda, bilimsel bakimdan degerlendirilmek iizere, alaninda
eser ve caligmalariyla kabul gormiis iki hakeme gonderilir. Hakemlere gonderme
asamasinda yazarlardan “Hakemlik Ucreti” almir ve hakemlere inceleme sonunda
“Inceleme Ucreti” ddenir. Higbir sekilde hakemlere yazar adi gonderilmez, yazarlara
hakem ad1 agiklanmaz. Hakem raporlar: iki yil siireyle saklanir. Hakem raporlarindan
biri olumlu, digeri olumsuz oldugu takdirde, yazi {iglincii bir hakeme gonderilebilir
ve/veya Yaym Kurulu nihai kararimni raporlar iizerinden verebilir. Yazarlar, hakemlerin
ve Yayin Kurulu’'nun elestiri, Oneri ve diizeltme taleplerini dikkate alirlar.
Katilmadiklar1 noktalar1 gerekgeleriyle birlikte ayr1 bir rapor halinde Yayin Kurulu'na
sunabilirler. Yaymm karar1 verilen yazilar siraya konulur ancak editorlilk, dosya
hazirlama, giincellik, gereklilik gibi dergicilige bagl bir¢ok nedenle kimi degisiklikler
yapabilir. Hakemlik siire¢lerini tamamlamis ve yayimina karar verilmis olsa bile hi¢bir
yazi i¢in “yayimlanacaktir” igerikli yazi verilmez. Dergide yayimlanmasina karar
verilen yazilarin son bigimi yazara gonderilir ve onay1 alindiktan sonra yayimlanir.

Genel Kurallar: Makalelerde uyulmasi gereken genel kurallar sunlardir:

A) Bashk: 12 kelimeyi gegmemeli, bold ve biiyiik harflerle yazilmali ve ikinci
dildeki karsilig1 kiiciik harflerle bashigin altinda yer almalidir. (Makale Tiirk¢e veya
Latin harfli Tiirk lehcelerinden birinde ise ikinci dil Fransizca, Ingilizce veya
Ispanyolca, makale Tiirkce ve Latin harfli Tiirk lehgelerinin disindaki bu ii¢ dilden
birinde ise ikinci dil Tiirkge olacaktir.)

B) Yazar Adi: Basligin altina yazilmali, gérev unvani, kurum adresi ve e-posta
bilgileri bir y1ldizla soyadina ilintilendirilerek, ilk sayfanin altinda verilmelidir.

C) Oz ve Anahtar Kelimeler: Oz en az 400 (Dért Yiiz) kelime ve yazimin 6ziinii
verecek tarzda hazirlanmalidir. Oz icinde kaynak, sekil, cizelge, nota vb.
bulunmamalidir. Oziin hemen altinda bes anahtar kelime verilmelidir. Anahtar
Kelimelerin makalenin igerigini dogru bir bigimde sunmasina dikkat edilmelidir. Oz ve
Anahtar Kelimeler Tiirk¢e ve ikinci dilde hazirlanmalidir.

C) Makale Metni: Yazilar bilgisayarda 1,5 satir aralikla ve 12 punto yazilmali,
Tiirkge ve Ingilizce ozler, kaynak¢a ve sonnotlar dahil 6000 (Alti Bin) kelimeyi
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gecmemeli ve 6zgiin olmalidir. Ozlii makalelerde yazarin goriislerini iceren kisimlar
%70’ten az ve alint1 oran1 % 30’dan fazla olmamalidir. Yazilar, MS Word programinda
ve Times New Roman veya Arial yazi karakteri ile yazilmalidir. Makale, giris
boliimiiyle baslamali, burada yazinin hipotezi ortaya atilmali, gelisme boliimii (ara ve
alt basliklarla desteklenebilir) veri, gozlem, goriis, yorum ve tartismalardan olusmali,
Sonug boliimiinde varilan sonuglar, 6nerilerle desteklenerek agiklanmalidir.

D)Kaynak Gosterme: Kaynak gostermede kesinlikle dipnot kullanilmamalidir.
Metin iginde (Elgin 1988: 8) yazarin aymi yil yayimlanan birden fazla eseri kaynak
gosterilmigse (Elgin, 1988a: 22, Elcin 1988b: 24...) birden fazla kaynaga atifta
bulunuluyorsa (Kopriilii 1940, Kaplan 1974, Elgin 1988), ¢ok yazarli yayinlarda ilk
yazar ad1 (Kaplan vd. 1975), goriilemeyen bir yaym kaynak gosteriliyorsa (Raglan
1973, Ekici 1988’den) sozlii kaynak kullaniliyorsa kaynak kisi bilgileri Adi, Soyadi,
Gorlisme Tarihi ve Yeri bilgilerini igermelidir.

E) Kaynakc¢a: Makale metninin sonunda, yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak
yazilmalidir. Bir yazarin birden fazla yayimi olmasi halinde, yayimlanis tarihine gore,
bir yazara ait aymi yilda basilmis yaymlar var ise (1980a, 1980b) seklinde
gosterilmelidir. Kitap: Gazete, dergi, ansiklopedi, antoloji, roman, oyun ve film gibi
yapitlar ile dykii ve siir kitaplar1 “uzun yapit” sayilir ve kiinyede egik yazi ile gosterilir.
Basilmis tezler de bu kategoriye girer.

Bir yazar: Tek yazara ait yapitlarin kiinyesi su sekilde gosterilir. Kullanilan
kaynakta yapitin yayimlandig1 sehir belirtilmiyorsa, kiinyede bu bilginin bulunmasi
gereken yerde Yyy (yayim yeri yok), yayimlandigi yer belirtilmemisse yy (yayimei
yok), yayimlandig: tarihe iliskin bilgi yer almiyorsa ty (tarih yok) kisaltmalar1 kullanilir.

Oguz, M. Ocal. Somut Olmayan Kiiltirel Miras Nedir?. Ankara: Geleneksel
Yaynlari, 2009.

Koz, M. Sabri, haz. Nasreddin Hoca Kitab1. Istanbul: Kitabevi Yayinlari, 1999.

Reichl, Karl. Tirk Boylarinin Destanlari: Gelenekler, Sekiller, Siir Yapisi. Cev.
Metin Ekici. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2002.

Hobsbawm, Eric ve Terence Ranger, der. Gelenegin Icadi. (cev. Mehmet Murat
Sahin) Istanbul: Agora Kitapligi, 2006.

Iki (ya da iig) yazar: Iki (ya da iig) yazara ait yapitlarin kiinyesi su sekilde

gosterilir:
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Altun, Safak ve Cenk Sarioglu. Tiirk Popiiler Tarihinde ilkler. Istanbul: Alfa
Yaynlari, 2006.

Ucgten fazla yazar: Ugten fazla yazara ait bir kitabin kiinyesinde ya biitiin yazar
adlari kitaptaki sirastyla verilir ya da ilk yazar adindan sonra ve diger. ifadesi kullanilir.

Oguz, M. Ocal ve diger. Halkbiliminde Kuramlar ve Yaklasimlar 1. Ankara:
Geleneksel Yaynlari, 2006.

Makale vd.: Tek tek siir, Oykii, makale, kitap boliimii, mektup, konferans,
konugma, sdylesi ve kisisel gorlisme “kisa yapit” sayilir ve bagliklart ¢ift tirnak iginde
yazilir. Ansiklopedi maddelerine yapilan gondermelerde madde adi ansiklopedide yer
aldig1 gibi yazilir (6r. “Ozlii, Tezer”). Séylesilerin ve yayimlanmamis tezlerin kiinye
bilgileri asagidaki 6rneklerdeki gibi verilir.

Diizgiin, Dilaver. “Asiklik Geleneginin Degisim ve Déniisiim Siirecinde Baris
Mango Olgusu”. Milli Folklor 84 (Kis 2009): 42-51.

Ozkan, Tuba. “Bey Boyrek Anlatilarinin Kahramanin Yolculugu Agisindan
Incelenmesi”. Yayrmlanmamus yiiksek lisans tezi. Ankara: Gazi Universitesi, 2006.

Giizel, Abdurrahman. “Prof. Dr. Abdurrahman Giizel Ile Soylesi”. Séylesiyi yapan:
Tuba Saltik Ozkan. Milli Folklor 68 (Kis 2005): 13-17.

Ayn1 Yazara Ait Birden Fazla Yapit: “Secilmis Bibliyografya”da ayni yazarin
birden fazla yapitina yer verildiginde yapit adlar1 tarih sirasina goére degil alfabetik

siraya gore listelenir. Boyle durumlarda yazar adi ve soyadi tekrar edilmez; bunun

yerine ( . seklinde) yan yana iki uzun ¢izgi ve bir nokta koyulur; ardindan yapit adi
ve diger bilgiler verilir. Asagidaki 6rnek izlenmelidir.

Giinay, Umay. Tiirklerin Tarihi. Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2006.

—— Tiirk Kiiltiirtine Elestiri. Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2009.

Elektronik Ortamdaki Metinler: Elektronik ortamdaki metinlerin kaynak olarak
gosterilmesinde, giivenirlik agisindan, yazari, baslig1 ve yayim tarihi belirtilmis olanlar
tercih edilmelidir. Kiinye bilgileri su siray1 izler: yazar adi; metnin bashgi; varsa
kaynagin tarihi; erisim tarihi; sitenin adresi. Asagidaki 6rnek izlenmelidir.

Temelkuran, Ece. “Geleneksiz Kadinlar” (06 Ekim 2006) 16 Subat 2010.

<http://www.milliyet.com.tr>

Ses ve Goriintii Kayitlari: Ses ve goriintii kayitlarina yapilan gondermelerin kiinye

bilgileri yazilirken, katkis1 dne ¢ikarilacak kisinin (yonetmen, senarist, oyuncu, yazar,
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besteci, sarkici, vb.) soyadi ve adindan sonra yapitin bashigi, katkis1 bulunan diger kisi
ya da kurumlar, format1 (plak, videokaset, VCD, DVD, vb.) ve yaymn ya da dagitim
bilgileri verilir.

Akay, Ezel, yon. Karagdz Hacivat Neden Oldiiriildii?. Sen. Ezel Akay, Levent,
Kazak. Oyun. Beyazit Oztiirk, Haluk Bilginer, ve diger. DVD. Ozen Film, 2006.

Yabanci Dillerdeki Yayinlar: Tiirk¢e disindaki kaynaklarin kiinyelerinde, editorti,
¢evirmeni, cilt ve bask1 sayisint gosteren ifadeler Tiirkgelestirilir. Sehir adlarinin Tiirkce
kullanimlarina yer vermeye 6zen gosterilir (6r. Londra).

F) Dipnot: Kaynak gosterme disinda kalan ve makalenin ana konusu ile dolaylt
baglantis1 olan agiklamalar, birden baslayarak dipnot kullanmak suretiyle yapilabilir.
Dipnotlar, makaleden sonra ve kaynakcadan once topluca yer almalidir ve 10 punto
yazilmalidir.

G)Yazilarin Gonderilmesi: Yukarida belirtilen ilkelere uygun olarak hazirlanan
yazilar, dergipark.org.tr adresinden yiiklenmeldir. Eger editorlilk ve hakemler tarafindan
diizeltme istenmis ise, yazar diizeltmelerin yapildig1 yeni bigimi ayn1 adrese en geg bir
ay iginde gonderir. Aksi durumda yayindan vazgegtigi degerlendirilerek yayim siireci
sonlandirilir.

H) Editorliik Diizeltmeleri: Yayim asamasinda esasa yoOnelik olmayan kiigiik
diizeltmeler Editorliik birimi tarafindan yapilabilir. Bu diizeltmelerde TDK Yazim
Kilavuz ve Sozliikleri esas alinir.

I) Telif Hakki: Yaymmlanan yazilarin telif hakki Milli Folklor Dergisi’ne
devredilmis sayilir. Yazilarin diislinsel ve bilimsel, ¢evirilerin ise hukuki sorumlulugu
yazarlarina/gevirmenlerine aittir. 1ki ve daha fazla yazarh yazilarda yazinin telif
sorumlulugu birinci yazara aittir. Dergide yayimlanan yazi ve fotograflar kaynak
gosterilerek alintilanabilir.

MILL{ FOLKLOR
An international and Quarterly Journal of Cultural Studies
The publication principles information for the contributors

General Principles: As an International Folklore Journal, Milli Folklor, has been
issued as a quarterly journal published as Spring, Summer, Fall and Winter issues. The
issues of every two years form a volume. In the end of every two years an index of

published articles is prepared and added to the Winter issue. The journal has been

148 http://www.millifolklordergisi.com



Milli Folklor, 2025, Yil 37, Cilt 19, Say1 147

mailed to its members and interested people within following twenty days of its

publication. The articles can be read online for free on <http:/www.millifolklor.com>

website.

Objectives: a) Publishing the folklore and intangible cultural haritage (ICH)
research and scholarly studies in Turkey and other Turkic countries within the “cultural
studies” methods, and also clevate these studies from local level to national level and
from national level to regional and international level, b) Closely follow up the
scholarly works on folklore and intangible cultural heritage, c) Publishing any kinds of
scholarly articles on folklore and ICH which contribute theoretical and methodic
perspectives for folklore and the Convention for the Safeguarding of Intangible Cultural
Heritage -in Turkish ( or other Turkic dialects as long as they are written in Latin
script), or in a language that is commonly used as the language of international journals
(French, English and Spanish).

Subjects: The articles may deal with any subject matter ranging from field
collecting, evaluating and studying materials from the folklore of Turkey and Turkic
World, to such issues concerning specifically folklore and ICH theories and methods
within the cultural studies context.

Content: a) Original research articles that are based upon a research and filling a
gap in their field of study, b) Reviews that introduce and criticize new works, and
contribute to the development of field of study, c) Literary translations of the articles on
folklore which shed new light on and help the theoretical and methodic development of
Turkish culture, folklore and ICH studies, d) Articles that contain material collected
directly from oral sources and manuscripts are accepted for publication.

It should be noted that an article submitted for publication in Milli Folklor should
not have previously been published, the papers presented in scholarly meetings are not
accepted for publication either. Only two articles of a writer can be published in the
journal in one year.

Evaluation of the Articles Sent for Publication: The articles sent for publication
in Milli Folklor are first examined by the Editorial Board of the journal in accordance
with the articles aim, subject, content and writing styles. The articles found publishable
by the Editorial Board are sent for evaluation of two judges who are nationally or

internationally recognized by their works and studies in the field of folklore. The Board
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does not send the names of the authors to the judges, and the judges’ reports are kept for
two years. If one of the two judges approves and another disapproves the article’s
publication, the article is sent to a third judge. The authors should pay attention to the
suggestions and correction advice of the judges and Editorial Board. If an author does
not share the views of the judges or the Editorial Board, he/she may present a report on
the points where he/she does not agree. The articles completing these processes are put
in to the publication order. The final copy of the article is sent to the author for
approval, within a given time-frame.

General writing Rules: The major rules to be followed in the articles submitted
for publication in Milli Folklor are listed below:

A)Title: The title of an article should not be more than 12 words, it should be bold,
capitalized. If the language of the article is French, English or Spanish the second
language of the article should be Turkish. The title’s Turkish translation should also be
written under the original one, and it should also be bold, but not capitalized.

B) The Name of Author: The author’s name should be bold and placed under the
title. The professional title should be marked with a star and explained at the bottom of
the first page.

C)Abstract: Every article must be submitted with an abstract. The abstract should
provide information on the professional aims of the article, and should be between 400
words. The abstract should not include any kinds of bibliographies, figures, notes etc.
The author(s) must present five to ten key-words. Key words must exclude words used
in the title and choose carefully to reflect the precise content of the paper. The abstract
and key words must be both in original language of the article and standard Turkish.

D)The Text of Article: The articles must be typed as 12 punt with 1,5 spaces. An
article should not contain more than 6000 words. It should be written by MS word
program, and the chosen characters should be Times New Roman or Arial. An article
should begin with an introduction which should include the main thesis of the article,
the development part should include observations, interpretations, citations, and
discussions, (and may be divided into and supported by subtitles). In the conclusion
part, the results should be explained and supported by suggestions.

E) Citations and Bibliography: The MLA (Modern Language Association)

citation style is preferred but other scientific citation styles are also accepted.
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G)Footnotes: The explanations need to be mentioned other than showing a cited
source should be marked by footnotes following from the number one. The footnotes
should be placed following the main text of an article and before the bibliography, and
they should be written in 10 punt.

H) Submission: An article conforming the above mentioned criteria should be sent
to the dergipark.org.tr e-mail address. Following the evaluation of the judges, if some
corrections asked from the author, the author needs to send a new copy to same
addresses within a month. During the process of publication, minor changes that have
nothing to do with the main structure of the article may be made by the Editorial Board.

I) Authors’ right: The juridical rights and responsibilities of the published articles
and translations belong to the authors/translators.

MILLi FOLKLOR
Revue internationale et trimestrielle d’études culturelles
Les principes de publication

Les principes générales : Milli Folklor est une revue des arts et traditions
populaire et du patrimoine culturel immatériel (PCI) centrée sur la Turquie et les pays
qui parlent la langue turque, créée en 1989. Ouverte a la recherche internationale et aux
autres disciplines de sciences sociales et humaines, Milli Folklor publie les articles des
auteurs turcs et étrangers, folkloristes, ethnologues, anthropologues et les chercheurs
travaillant sur le PCL. Milli Folklor, parait aux mois de mars (numéro de printemps),
juin (numéro d’été), septembre (numéro d’automne) et décembre (numéro d’hiver).
Tous les deux ans forment un volume. A la fin de tous les deux ans un index des articles
édités est préparé, et ajouté au numéro d’hiver. La revue est expédi¢e a ses membres et
personnes intéressées dans vingt jours de sa publication. Les articles, qui ont été édités,
peuvent étre lus en ligne du site Web de Milli Folklor, <http://www.millifolklor.com>

Note a Dl’attention des auteurs: Les articles peuvent traiter n’importe quels
thémes concernant les arts et traditions populaires et du PCI de la Turquie et des
communautés turcophones. La revue peut publier n’importe quels genres d’articles
scientifiques sur les arts et traditions populaires et le PCI qui contribuent des
perspectives théoriques et méthodiques, en turc (ou d’autres dialectes tant qu’ils sont
écrits en manuscrit latin), ou dans une langue internationale en manuscrits latin (anglais,

espagnol et frangais). Tout article doit étre proposé a la rédaction de Milli Folklor sous
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la forme d’un manuscrit de 6 000 mots dont la version, saisie sur Word, doit étre
adressée en document attaché (.doc) par le courrier électronique a <dergipark.org.tr >.
L’auteur veillera a préciser son rattachement institutionnel et ses adresses ¢électronique
et postale. Le texte doit étre saisi en corps 12 et double interligne (de préférence en
Times New Roman ou Arial) sans autre enrichissement typographique que 1I’emploi de
I’italique. Il doit comporter un seul niveau d’intertitres courts, des notes en
numérotation continue, 1’ensemble des références bibliographiques en fin d’article, ainsi
qu’un titre en deuxieme langue et un résumé (en deux langues) de 400 mots maximum
accompagné de cinq mots clés (en deux langue). Le renvoi aux ouvrages de références
dans le texte courant et les notes se fait par la simple mention du nom d’auteur, de la
date de parution et, le cas échéant, du numéro des pages citées. Les articles refusés ne
sont ni conservés ni retournés. Les droits et les responsabilités juridiques des articles et

des traductions édités appartiennent aux auteurs/aux traducteurs.
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